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Oz

Deniz, Japonlarin inang hayatinda tarih boyunca varlik gésteren en etkili unsurlardan biri olmustur. Fakat gerek Japon halk bilimcileri tarafindan gerekse resmi
sdylemde fazla iizerinde durulmamustir. Dolayisiyla Japon halk inanglari {izerinde denizin etkisi modern déneme kadar anlagilamamistir. Bu calismada denizin Japon
halk inanglar1 tizerindeki etkisi Maitreya’nin gemisi 6rneginden hareketle ortaya konulmaya calisilmistir. Japonya’ya disaridan gelen Budizm ve Maitreya Buda inanci
dncelikle Japonlarin daha 6nce inandiklar ve ibadet ettikleri unsurlarla karsilasmis, onlarin da etkisiyle farkli bir anlam ve yorum kazanmistir. Bu calismada Budizm'in
kurtaricisi, gelecegin Buda’s olan Maitreya’nin Japon halk inanglariyla karsilasmasi ve kaynagmasi sonucunda nasil bir renge biirtindiigii ele alinmistir. Birinci kisimda
deniz temelli baz1 Japon halk inanglari incelenmistir. Ozellikle Maitreya Buda inancini etkileyen tokoyo ve takarabune iizerinde durulmustur. Tokoyo Japonlarin
zamansal olarak ebedi, mekénsal olarak ise denizin Gtesi olarak tasvir ettikleri bir 6te diinyadir. Tokoyonun Kamiler ile 6len insanlarm ruhlarmin gég ettikleri ve
yasamaya devam ettikleri yer olduguna inamlmustir. Ayrica bazi tirtinlerin Japonya’ya geldigi ilk kaynak yeri oldugu diisiiniilmiistiir. Tokoyonun bir tiir cennet tasviri
oldugu dstiniilse de tokoyoyla ilgili anlatilarin tam bir cennet tasviri sundugunu sdylemek giictiir. Tokoyodan geldigine inanilan gemiye ise takarabune denilmistir.
Bu geminin Shichi Fukujin ad1 verilen Yedi Sans Tanrisi tarafindan yonetildigine inanilmustir. Yedi Sans Tanrisi, kékenleri Hint, Cin ve yerli Japon servet tanrilarina
dayanan bir grup tanridir. Yedi Sans Tanrisi'ndan biri olan Hotei'nin kdkleri Budizm’e dayanmaktadir. Hotei, genellikle sisman, neseli ve kel bir kesis olarak tasvir
edilmektedir. Gocuklarin koruyucu azizi, olumsuz kosullara ragmen nesesini koruyan, mutlu bir kisiligi temsil etmektedir. Ona ait olduguna inamlan bir siirde
kendisinin Maitreya Buda’nin enkarnasyonu oldugunu dile getirmistir. Bu anlatilar Cin’den Japonya'ya ulasmis ve Hotei, Yedi Sans Tanrisi'ndan biri haline gelmistir.
Hazine gemisiyle gelecegine, sirtinda tasidig1 cantadan gocuklara hediyeler dagitacagina inanlmustir. ikinci kissmda Maitreyanin gemisi tizerinde durulmustur. Budizm
Kore tizerinden Japonya'ya girmis ve Japonya'ya gelen ilk yabanci din olmustur. Kisa siirede imparatorun destegini alan Budizm kralligin dinlerinden biri olarak kabul
edilmis ve devlet dini seviyesine yiikseltilmistir. Halk arasinda yayilmasinda rol oynayan anahtar figiir ise kral naipligi yapan Prens Shotoku (574-622) olmustur. Prens
Shotoku'nun ydnetimde yer aldigi dénem baris ve huzur icinde gectigi icin Maitreya Cagi'nda yasanacak olan baris, huzur ve refahla 6zdeslestirilmistir. Prens
Shotoku'nun da Maitreya’nin enkarnasyonu oldugu inanci halk arasinda yayilmistir. Maitreya’nin gemisinin piringle dolu olacagina ve denizin 6tesinden Japonyanin
glineyinde bulunan Kashima agiklarina gelecegine inanilmaktadir. Bu inancin 14. yiizyildan itibaren Japon halk: arasinda yayildig1 diistiniilmektedir. Bazi bélgelerde
Maitreya’nin gemisinin gelmesi i¢in yazilan siirler ve yapilan danslar bulunmaktadir. Bu sarkilarin szlerinin biiyiik 6l¢tide Maitreya’nin gemisinin gelmesine ve bolluk
cagini getirmesine ydnelik bir tiir dua olduklar: anlasilmaktadir. Bu sarkilarla birlikte insanlar dans edip ekilen piring tohumunun bol hasat vermesi ve bereketli olmasi
i¢in dua etmektedirler. Maitreya'nin gemisinin gelmesiyle ilgili sarkilar ve danslar giiniimiizde Japonyanin bazi blgelerinde festivallerde hala devam ettirilmektedir.
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Abstract

The sea has been one of the most influential elements in the faith life of the Japanese during history. However, it has not been dwelled on much either by Japanese
folklorists or in formal discourse. Therefore, the influence of the sea on Japanese folk faiths has not been understood until the modern period. In this study, the effect
of the sea on Japanese folk faiths has been attempted to be revealed with the example of Maitreya's ship. Buddhism and Maitreya Buddha faith, which came to Japan
from outside, first encountered the elements that the Japanese believed and worshipped before and gained a different meaning and interpretation with the influence
of them. This study focuses on how Maitreya, the savior of Buddhism and the future Buddha, acquired a color as a result of encountering and merging with Japanese
folk faiths. In the first part, some sea based Japanese folk faiths were examined. Especially tokoyo and takarabune, which influenced the faith of Maitreya Buddha, were
dwelled on. Tokoyo is an afterlife that the Japanese describe as timeless and eternal and spatially beyond the sea. It was believed that tokoyo was the place where the
souls of people migrated and continued to live who died with Kamies. In addition, some products which came to Japan were thought that the first source of an origin.
Although tokoyo is thought to be a kind of heavenly depiction, that is hard to say what the narratives about tokoyo present a complete depiction of paradise. The ship
believed to have come from tokoyo has been named takarabune. This ship was believed to be led by the Seven Gods of Fortune called Shichi Fukujin. The Seven Fortune
Gods are a group of gods that the origins based on the Indian, Chinese, and native Japanese gods of wealth. One of the seven Gods of Fortune, Hotei has roots based on
Buddhism. Hotei is usually depicted as a fat, cheerful, bald monk. The patron saint of children represents a happy personality that maintains its joy despite adverse
conditions. In a poem he wrote, he indicated of his own was the incarnation of Maitreya Buddha. These narratives reached Japan from China and Hotei became one of
the Seven Gods of Fortune. There was believed that he would come with the treasure ship and distribute gifts to the children from the bag he carried on his back. The
second part focuses on Maitreya's ship. Buddhism entered Japan through Korea and was the first foreign religion to come to Japan. Buddhism, which received the
support of the emperor in a short time, was accepted as one of the religions of the kingdom and was raised to the level of state religion. The key figure, Prince Shotoku
(574-622), that played role in its spread among the people, was a king regency. Since the reign of Prince Shotoku's passed in peace and tranquility, the peace that will
be experienced in the Age of Maitreya has been identified with peace and prosperity. The faith that Prince Shotoku is also the incarnation of Maitreya has spread among
the people. It is believed that Maitreya's ship will be full of rice and will come across the sea off the coast of Kashima, in southern Japan. There is thought that this faith
spread among the Japanese people from the 14th century. In some regions, there are poems written and dances performed for Maitreya's ship for coming. The lyrics
of these songs largely are understood that directed to be a kind of prayer for Maitreya's ship to come and bring the age of abundance. Along with these songs, people
dance and pray that the sown rice seed will give a bountiful harvest and be fruitful. Songs and dances by the arrival of Maitreya's ship are still continued at festivals in
parts of Japan today.
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Denizin Japon Halk Inanglarina Etkisi: Maitreya’nin Gemisi Ornegi - 219

Giris

“Halk inanglar1”, “halk dini” veya -olumsuz anlam atfetmek i¢in kullanilan- “batil inan¢” kavramlari genellikle resm{ veya kitabi
din anlayisinda bulunmayan fakat o dine inanan halk tarafindan dini bir hiiviyette gerceklestirilen uygulamalar ve bunlarla iliskili
inanglari ifade etmektedir. Halk inanglar1 kavrami dinin doktrine yaptig1 vurgunun aksine inanan insanlara yani halka vurgu
yapmaktadir. Insanin inangla iliskisinin tek tarafli olmadigini, inanglarin da halkin sahip oldugu ényargilardan veya kabullerden
etkilendigini gostermektedir.! Halk inanglarinda cesitlilik s6z konusudur, bir yerden diger bir yere degisiklik gostermektedir. Bu
cesitliligi ve degisikligi ortaya cikaran neden halkin yasadigi cografya, sahip oldugu kiiltiir, tarihsel arka plan gibi nedenler
olabilmektedir.

Japon halk inanglar: tizerinde etkili olan unsurlar arasinda denizler ve daglar yer almaktadir. Japonya, dogu ve giineyde Biiyiik
Okyanus, glineybatida Dogu Cin Denizi, kuzeyde Ohotsk Denizi ve kuzeybatida Japon Denizi’yle ¢evrili bir takimadadir. Dort biiyiik
ada, ¢ok sayida kiigiik ada ve adaciktan olusmaktadir. Bu durum tarihte Japonya’nin Asya’daki diger kiiltiirlerden uzak kalmasma
neden olmus, fakat tamamen izole de etmemistir. Tarih boyunca 6zellikle Kore yarimadast ile ulasim daha kolay saglanirken,
Japonya giineyden gelen sicak akint1 ve kuzeyden gelen soguk akintilar nedeniyle cevredeki bilgelerden kiiltiirel etkiler almaya
acik olmustur.? Diger taraftan “Ates Cemberi” olarak bilinen Biiyitk Okyanus’tan ve Japon Denizi'nden esen riizgarlar Japon halkinin
yasamini olumsuz etkilemistir. Siddetli kar yagisi, kuraklik, tropikal sicakliklar, yogun yagish dénemler ile keskin mevsimsel
degisikliklerin yasanmasi daglik bir {ilke olan Japonya’da besin ihtiyacini karsilamay zorlastirmistir. Bu yiizden daglar ve denizler
Japon halkinin hem yasaminda hem de inanglarinda belirleyici olmustur.>

Tiirkiye'de Japon dinleri veya halk inanglari hakkinda yapilan calismalara 2006 yilinda Halil ibrahim Senavcunun Japon Dini
Bayramlart isimli yiiksek lisans tezi®, 2012 yilinda Hiisamettin Karatas'in Nichiren Budizmi isimli doktora tezi> ve 2015 yilinda Halil
ibrahim Senavcu’nun Diinden Bugiine Japon Budizmi: Inang ve Uygulamalart isimli doktora tezi® 6nciiliik etmistir. Yetkin Karaoglu'nun
Japon Yeni Dini Hareketleri isimli eseri, Halil ibrahim Senavcu'nun “Japon Yeni Dini Hareketlerinde Halk Hekimligi: Sekai Kyusei Kyo
Ornegi”’, Hiisamettin Karatag'in “Sintoizm’de Arinma Ritiielleri”® isimli makaleleri Japon inanglarmi ortaya koyan 6nemli
caligmalardir. Son yillarda Japon inanglarina ilginin arttigi ve yapilan ¢alismalarin genellikle Japon yeni dini hareketlerine
yogunlastig1 gériilmiis, bu calismalarda Japon yeni dini hareketlerinin genel 6zellikleri® ve Japon yeni dini hareketlerinden
Omoto™?, Tenrikyo!! ve Aum Shinrikyo®? ele almmustir. Japon dinleri hakkinda yapilan calismalarda Sintoizm'3, Budizm* ve
Sintoizmle Budizm arasindaki iliskiler®> de incelenmistir. Bu galismalarda Japonyanin cografi konumu incelenirken denizlerle
cevrili oldugu bilgisine kisaca deginilmistir. Bazilarinda deniz tanrilar1 konu edilmis ve deniz tanrilari genellikle Sintoizmle iliskili
olarak ele almmmstir. Samet Yaskan Sintoizm'de Ibadet isimli yiiksek lisans tezinde Sinto ibadetlerine kaynaklik eden tabiat
fenomenleri baghg altinda suya yer vermis ve denizin etkisine deginmistir. Ibrahim Emre Samlioglu in ve Japon Dinlerinde Dag Kiiltii

! Patrick B. Mullen, “Belief and the American Folk”, The Journal of American Folklore 113/448 (2000), 119.
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Hiisamettin Karatas, Nichiren Budizmi, Ankara: Berikan Yayinevi, 2020.
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Karaoglu, Japon Yeni Dini Hareketi: Omoto (Kayseri: Erciyes Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii, Doktora Tezi, 2022).
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isimli yiiksek lisans tezinde'® dag1 merkeze alan bir calisma ortaya koymustur. Goriildiigii iizere Tiirkiye’de denizin Japon inanglari
tizerindeki etkisini ortaya koyan miistakil bir calismaya rastlanmamustir. Bu sebeple denizin Japon halk inanglar1 {izerindeki etkisini
Maitreya'nin’’ gemisi 6rnegi iizerinden inceleyen bu calismanin alana katkida bulunmas: hedeflenmektedir.

Bati literatiirii incelendiginde ise Fabio Rambelli'nin editorliigiinii yaptigi The Sea and the Sacred in Japan-Aspect of Maritime Religion
isimli eser ¢alismamiz agisindan oldukga 6nemlidir. Bu eserde denizin Japon inang tarihindeki yeri, deniz mitleri, deniz tanrilari,
deniz kiiltli, Budizm’'in Japonya'ya girisiyle birlikte yasanan gelismeler, denizin &tesinden gelen Budalar ve Budizm’in halk
inanclarina etkisiyle ortaya ¢ikan yeni yorumlar ele alinmustir. Bu eser denizi merkeze alarak Japon halk inanglarini incelemistir.

»18

Bu eserden ve diger calismalardan faydalanarak kendilerini “deniz cocugu”® olarak niteleyen Japonlarin inanglarina denizin nasil

bir etkisi oldugu ortaya koyulmaya calisilmustur.

Japon halkbilimcileri denizin Japon kiiltiiriine etkisi hakkinda birbirinden farkli goriisler ortaya koymuslardir. Japon kiiltiiriind,
Japonya'nin dis diinyadan izole oldugu diisiincesinden hareketle kara temelli agiklayan goériisler cogunluktayken denizi merkeze
alan goriisler de olmustur. Ayrica ikisinin aym 6lciide Japon halkini ve inanglarim etkiledigi de diistiniilmiistiir.® Fakat Japonya’nin
resmi sdylemine bakildiginda denizin ezici varligina ragmen, modern 6ncesi désnemde, birkag 6rnek disinda deniz tizerinde fazla
durulan bir konu olmamustir. Bu durum yazili kaynaklarin agirlikli olarak kara temelli olmasinda da kendini gostermistir.?® Bu
sebeplerden 6tiirti Japon halk inanglari tizerinde denizin etkisini ortaya koymak zor gériinse de incelenmesi ve tizerinde durulmasi
Japon halk inanglarinin anlasilmasi agisindan oldukca énemlidir.

Japonya’ya disaridan yani denizden gelen bir din olarak Budizm’in Japon halki tarafindan benimsenmesi ve hayata gecirilmesinde
deniz temelli halk inanglarinin etkisi goriilmektedir. Bu noktadan hareketle birinci boliimde bazi deniz temelli Japon halk inanglart
ele alinacaktr. tkinci béliimde ise Budizm’de gelmesi beklenen kurtarici, gelecegin Buda’si olan Maitreya'nin Japon halk inanglart
ile iligkili olarak nasil yorumlandig1 ve denizin halk inanglari tizerindeki etkisi Maitreya'nin gemisi 6rnegi tizerinden incelenecektir.

1. Baz1 Deniz Temelli Japon Halk inanglar:

Deniz, Japon halk inanglarinda hem kozmolojik hem de dini agidan 8nemli bir yer tutar. Japonya'nin cografi yapisi, bu inang
sistemlerinin olusumunda belirleyici bir rol oynar. Takimada olarak denizle ¢evrili Japonya, dogal sinirlarinin Stesinde hem
bilinmeyeni hem de kutsal olani barindiran bir mekan olarak tasavvur edilir. Bu tasavvur, Japon kozmolojisinde iki temel ilkeye
dayanir: dikey ve yatay kozmoloji. Yatay kozmolojiye gére Japonya, denizle gevrili diinyanin merkezi olarak konumlanir. Deniz,
bu modelde yalnizca cografi bir sinir degil, ayn1 zamanda zenginlik, refah ve bereketin kaynagidir. Bu baglamda, deniz yalnizca
olumsuz unsurlarin (kirlilik) atildig1 bir alan degil, ayni zamanda topluma refah getiren bir kaynak olarak gériiliir. Denizle ilgili
halk inanglari, kiyilarda insa edilen mabetlerde ve deniz tanrilarina adanan ritiiellerde somutlasir. Kiy1 mabetleri, denizin insan
yasamiyla temas ettigi sinir bolgelerinde yer alir ve buralarda insanlarin hem denizden gelen tehlikelerden korunmalarini hem
de onun nimetlerinden faydalanmalarini saglamak icin ritiiel pratikler yapilir. Ozellikle takarabune (hazine tekneleri) kiilti,
denizin getirdigi zenginliklerin ve kutsal hediyelerin sembolik bir ifadesidir. Deniz, Japon halk inanglarinda hem olumsuz hem
de olumlu anlamlarla yiiklii bir semboldiir. Kirliligin ve tehditlerin yani sira refah ve bereketin de kaynagi olan deniz,
Japonya’nin kozmolojik ve dini diinyasinda merkezi bir rol oynar. Bu ¢ift yonlii anlam, denizin Japon kiiltiiriinde hem sinir ¢izici
hem de baglayic1 bir unsur olarak goriilmesini saglar.?*

1.1. Tokoyo

Tokoyo kavrami oldukga genis bir anlam ufkuna sahiptir. Bu yiizden tanimini yapmak olduk¢a zordur. Mekansal agidan
genellikle “denizin 6tesinde bulunan” bir yer olarak tanimlanir. Japon tarihiyle ilgili en eski kaynaklardan biri olan Nihongi’'de
anlatildigina gére imparator Suinin bir giin hizmetkar: olan Tajima Mori’ye tokoyoya gitmesini ve tachibana (Japon portakali)
ad1 verilen kokulu meyveyi bulup getirmesini emreder. Tajima Mori denizler boyunca seyahat edip bu meyveyi arar. On yilin
sonunda bulur ve onu tokoyodan Japonya'ya getirir. Déndiigiinde imparator’un 8liim haberini alan Tajima Mori gézyaslar:
icinde ne kadar uzak diyarlara gittigini, korkung dalgalar1 gectigini ve ulastig1 yerin Tanrilarin gizemli dleminden baska bir sey

ibrahim Emre Samlioglu, Cin ve Japon Dinlerinde Dag Kiiltii (Ankara: Ankara Universitesi, Yiiksek Lisans Tezi, 2018).

Maitreya, Budizm’de gelmesi beklenen kurtaricidir. Pali dilinde Metteya, Cincede Mi-lo-fa, Japoncada ise Miroku denir. Onun gelecek Buda olduguna inarulir.
bk. Sinasi Giindiiz, Din ve Inang Sozliigii (Konya: Vadi Yayinlari, 1998), 243.

8 Bozkurt Giiveng, Japon Kiiltiirii (Istanbul: Tiirkiye Is Bankas Kiiltiir Yaynlari, 2002), 55.

Fabio Rambelli, “General Introduction- The Sea in the History of Japanese Religions”, The Sea and the Sacred in Japan- Aspects of Maritime Religion, ed. Fabio
Rambelli (London: Bloomsbury Academic, 2018), iii.

% Bernard Faure, Gods of Medieval Japan (Honolulu: University of Hawaii Press, 2002), 3/353.

bk. Rambelli, “General Introduction”, xvi-xvii.
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olmadigini sdyler.?? Bu anlati en eski metinlerde tokoyonun denizin tesindeki gizemli, bilinmeyen diinya olarak anlasildigin
gOsterir. Ayrica sadece Japon portakalinin degil Japonlarin piringten yapilan igkisi sakenin geldigi yerin tokoyo olduguna dair
anlatilar bulunur. Sihir ve sifa Tanrisi olan Sukunabikona tarafindan, diinyanin kurulmasina yardim etmeye geldigi zaman
tokoyodan getirildigine inanilir.?

Tokoyo sadece bazi {iriinlerin denizin 6tesinden ilk geldigi yer olarak kabul edilmemistir. Ayrica yeni yilin ilk dalgasiyla gelen
suya “tokoyo dalgas1” anlamina gelen tokoyo-nami adi verilmistir. Bu dalganin gengligi ve yenilenmeyi simgeleyen “ilk su”
olduguna inanilmistir. Japonya’nin giineyinde bulunan Okinawa ve Suruga Korfezi gibi bazi bolgelerde yeni yila girildiginde
deniz veya nehir kiyilarina vuran ilk {i¢ tasa “tokoyo taslar1” denilmistir, ¢linkii bu taslarin tokoyo dalgasina binerek geldigine
inanilmustir. Bu taslar 6zellikle tas ocak yapiminda kullanilmistir,?*

Okinawa bélgesinde tokoyo kelimesindeki “yo” karakteri “piring/¢eltik” anlaminda kullanilmistir. Kelimeye yiiklenen bu anlam
tokoyonun bu bélgede her zaman bol miktarda piring mahsuliiyle iliskilendirildigi seklinde yorumlanmustir. Sahil bélgelerinde
ise firtina sonrasi kiyiya vuran deniz kabuklar: ve baliklarin tokoyodan gonderilen hediyeler olduguna inanilmistir. Geleneksel
Japon inanigina gére tokoyo hem iyiliklerin hem de kétiiliikklerin kaynagi olan anavatan olarak gérilmistiir. Hatta korkung
salgin hastaliklarin ya da sigan, ¢ekirge ve bit gibi zararli yaratiklarin Tokoyo'dan geldigi kabul edilmistir. Bu nedenle tokoyodan
gelen olumsuz unsurlar geri géndermek i¢in halk arasinda térenler diizenlenmistir. Zararh olarak gériilen bu unsurlar, ayni
zamanda tokoyonun bir tiir “hediyesi” olarak kabul edildigi i¢in misafirperver bir yaklasimla karsilanmistir. Halk, zararlarin
tamamen onlenemeyeceginin bilincinde olarak, yalnizca bu zararlarin boyutunu azaltmaya odaklanmustir. Bu diisiince tarzi,
felaket getiren bir tanriya ayn1 zamanda bir bereket tanris olarak tapinma anlayisma evirilmistir,?

Tokoyo, Tanrilarin yasadigi yer oldugu icin zamansal olarak “ebedi 4leme” isaret eder. Bu dlemden ziyarete gelen ve iyi sans
getiren Kamiler olduguna inanilir. Ayrica tokoyonun 6len insanlarin ruhlarinin gittigi yerlerden biri oldugu ve ruhlarin burada
yasamaya devam ettigi kabul edilir.?® Bu sebeple tokoyo, yaslanmanin ve 6liimiin olmadig1 bir diyar, diger bir ifadeyle sonsuz
hayatim iilkesidir.?” Fakat 6zellikle Budizm'in halk arasinda yayilmasiyla birlikte Saf Topraklar inanci tokoyoyu icine alacak
sekilde genisler ve zamanla tokoyo ruhlarin yenilenerek geriye déndiikleri bir cennet haline gelir.?®

Tokoyo ebedi hayatin yasandig1 denizin 6tesindeki hayali topraklar olarak anlasilmis ve 6te 4lem olarak genellikle bu diinyanin
(Japonya) disina konumlandirilmustir. Bununla birlikte tokoyonun yeri hususunda farkh yaklasimlara da rastlanmistir.
Japonya’daki dort bilyiik adadan biri olan Shikoku’daki Muroto Burnu'nun giineydogu kiyilarinda oldugu ve Honshu'nun diger
tarafinda yer alan Izumo sehrinden tokoyoya ulasilabildigi kaynaklarda yer almistir.?® Ayrica Japonya'nin giineyinde bulunan
Ise yakinlarindaki Shima sahili de tokoyoya bakan kutsal, vahsi ve tehlikeli bir burun olarak tanimlanmistir, 3

1.2. Takarabune/Hazine Gemisi

Takarabune, Shichi Fukujin ad: verilen Yedi Sans Tanrisi tarafindan yonetilen hazine gemisidir. Genellikle tek diregi ve yelkeni
olan ejderha bashkli Cin tarzi bir gemi olarak tasvir edilmistir. Yelken, tizerinde “iyi talih” yazan bir yazi karakteriyle
siislenmistir. Ayrica geminin iist tarafinda bulunan bir turna, alt kisimda ise bir kaplumbaga bu yolculuga eslik etmektedir.3!

Takarabune’yi kullanan Yedi $ans Tanrisi'nin, kékenleri Hint, Cin ve yerli Japon servet tanrilarina dayanan bir grup tanri
olduguna inanilmaktadir. Bunlar; zenginlik ve servet tanrisi olan Daikoku; diiriistlikk ve adil ticaret tanrisi Ebisu; sevimlilik,
giizellik ve miizik tanrigas1 Benten,; bilgelik ve uzun 6miir tanrilar1 Fukurokuju ve Jurojin; itibar ve asaletin tanrisi Bishamon ile
comertligin ve sevimliligin tanris1 Hotei’dir. Bu tanrilar her yil, yeni yilin bir 6nceki giiniinde cennetten gelen hazine gemisini
limanlara yonlendirmektedir. Bu geminin Japon halki i¢in hazirlanmis hediyelerle dolu olduguna inanilmaktadir. Bu
hediyelerden bazilarinin basit ve neredeyse ¢ocuksu bazilarinin ise oldukga sira disi esyalar olduklari gériilmektedir. Bu
hediyeler arasinda goriinmezlik sapkasi, tanrilarin hazinelerinin anahtarlari, bilgelik kitaplarinin parsémenleri, tikkenmeyen

22 Nihongi- Chronicles of Japan from the Earliest Times to A.D. 697, gev. W. G. Aston (New York: Routledge, 2011), 186-187.

# Michael Ashkenazi, Handbook of Japanese Mythology (California: ABC-CLIO, Inc., 2003), 280.

% Faure, Gods of Medieval Japan, 3/344-345.

Kenichi Tanigawa, “Tokoyo (The Eternal World)- The Archetype of the Japanese World View”, cev. Tadashi Hori ve Rebecca Jennison, Review of Japanese Culture
and Society 1/1 (1986), 88-89.

% Teigo Yoshida, “The Stranger as God: The Place of the Outsider in Japanese Folk Religion”, Ethnology 2 (1981), 89.

Delmer M. Brown, The Cambridge History of Japan (Cambridge: Cambridge University Press, 1993), 329.

% bk.Jacqueline L. Stone ve Mariko Namba Walter (ed.), Death and the Afterlife in Japanese Buddhism (Honolulu: University of Hawaii Press, 2009), 3-5.
» Ashkenazi, Handbook of Japanese Mythology, 280.

% Faure, Gods of Medieval Japan, 3/345.

3 Ashkenazi, Handbook of Japanese Mythology, 266.
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clizdan, peri tiiylii clibbe ve Hotei'nin servet ¢antasi bulunmaktadir. Bu hediyelerin hepsinin 6zel anlamlar1 bulunmaktadir.
Ornegin Hotei'nin bez ¢antas1 yiyecek ve icecek dahil insanlarin isteyebilecegi her seyi iginde barindirmaktadir.®?

Yedi Sans Tanris1 ve hazine gemisinin resminin basili oldugu ahsap baskilara da takarabune denilmektedir. Yeni yila girmeden
dnce bir gemide satilan takarabune baskilari evlerde saklamak veya uzun siireli kullanim i¢in iretilmemekte, sadece yeni yilda
goriilecek olan ilk rilya icin yastigin altina yerlestirilmektedir. Ciinkii yeni yilda gériilecek ilk riiya, gelecek yila dair bilgi
vermektedir. Baska bir ifadeyle bu gece goriilecek riiya, riiyayr géren kisinin ddeta bir yillik kaderini belirlemektedir.
Goriilebilecek en iyi riiyalardan biri Fuji Dagr'dir, sahin ve patlican gérmek de iyiye isaret olarak yorumlanmaktadir. Bu riiya
sayet kotiiyse takarabune baskisi nehire veya denize atilmaktadir. Bdylece kétii kaderin suyla birlikte silindigine ve kisiden
uzaklastigina inamlmaktadir. 3

Yedi Sans Tanris’'ndan biri olan Hotei diger tanrilar arasinda en popiiler olandir ve kékleri Budizm’e dayanan bir Tanrr'dir.
Hotei, genellikle sisman, neseli ve kel bir kesis olarak tasvir edilmektedir. Cocuklarin koruyucu azizidir ve genellikle olumsuz
kosullara ragmen nesesini koruyan, mutlu bir kisiligi temsil etmektedir. Japonya’da olduk¢a taninmis, meshur bir figiir olan
Hotei gezici bir hayat siirmektedir.3

Hotei'nin Cin’de yasamis bir kesis oldugu ve ona ait anlatilarin Cin’den Japonya’ya ulastig1 diisiiniilmektedir. Cin kaynaklarinda
anlatildigina gore Hotei, 10. ylizyilda Cin’de yasadig1 bilinen Pu-tai isimli bir kesisti. Cin’in dogusunda bulunan bir bélgede
diinyaya geldi. O kadar sismandi ki bir cantaya benziyordu. Alni dar ve gobegi kocamandi. Konusmasi ise alisilmisin disindayd,
bazen kendisine sorulan sorulara soruyla ilgisi olmayan cevaplar verirken bazen de hig cevap vermiyordu.>* Nerede oldugu fark
etmeksizin yatip uyuyordu. Sahip oldugu tek esya sirtinda tasidigi cantaydi. Bir pazar yerine ya da kasabaya gittiginde
insanlardan sadaka dilenirdi. Kendisine verilenlerin bir kismiyla karnini doyurur, artanlari ¢antasina koyardi. Kigin karin
istiinde uyurdu ve kar bedenini rahatsiz etmezdi. Bu sebeple olagantistii bir varlik oldugu diisiiniildii. Ayrica insanlarin
gelecegini, iyi ve kotii talihlerini soylerdi, soyledikleri de dogru ¢ikardi. Yazdigi bir siirle kendisinin gelecegin Buda’s1 olan
Maitreya’nin enkarnasyonu oldugunu ilan etti ve 10. yiizyilin baginda ise nirvanaya ulast1.*®

2. Maitreya’nin Gemisi

Budizm MS 6. yiizyilin ortalarinda Kore tizerinden Japonya’ya ulasmustir. Japon kaynaklarina gére Kore krallarindan biri Japon
imparatoruna Buda’nin bir ikonunu ve Budist yazilarin Gince gevirilerini hediye olarak géndermistir. Geleneksel kaynaklar bu
olay1 MS 552 yilina tarihlendirirken giintimiizde daha yaygin olarak kabul edilen tarih 538’dir. Ancak Budizm’in Japonya’ya
etkileri bu tarihlerden 6nce Kore Yarimadasi'ndan go¢ eden Cinli ve Koreli Budistlerle baglamistir.3’

Japonya'ya gelen Budist fikirler, kisa sayilabilecek bir zaman diliminde iilke genelinde yayilmistir. Budist din adamlari,
Budizm’in kurtulus odakli 6gretilerini halka benimsetmek ve yaymak amaciyla, Japonlarin saygi duydugu bazi Kami figiirlerini,
Budist mezheplerinden biri olan Mahayana’da 6nemli bir yere sahip olan Bodhisattvalar olarak tanitmislardir. Ayni zamanda
Sakyamuni Buda basta olmak iizere bircok Bodhisattva figiiriiniin de birer Kami oldugunu dile getirmislerdir.®

Mahayana’da “gelecegin Buda’s1” olarak bilinen Bodhisattva Maitreya inanci da erken bir dénemde Japonya'ya girmistir.
Mahayana sutralarinda Maitreya'nin su anda Tusita cennetinde ikamet ettigi ve 5,6 milyar y1l sonra diinyaya donerek iig bityiik
vaaz verecegi belirtilir. Bu vaazlarin ardindan milyarlarca insan nirvanaya ulasacag, diinyadaki tiim varliklar yanilsama ve
diinyevi tutkularindan tamamen kurtuldugunda evrenin Japoncada Miroku no yo olarak adlandirilan baris ve miikemmellik
cagma diger bir ifadeyle cennet ¢agina girecegi anlatilir.3

32 Reiko Chiba, Seven Lucky Gods of Japan (Tokyo: Charles E. Tuttle Company, 1966), 5-9.

Elizabeth Kiritani, Vanishing Japan- Traditions, Crafts& Culture (Rutland: Charles E. Tuttle Company, 1995), 156-158. Ayrica yeni yilin ilk gecesi i¢in yastik altina
takrabune baskisi konulmaya Muramachi Dénemi’'nde (1336-1568) baslandigi, Edo déneminde (1603-1868) ise halk arasinda yayildigi diisiiniilmektedir.
Gliniimiizde ¢ok yaygin olmamakla birlikte ikinci diinya savasina kadar bu uygulamarin devam ettigi bilinmektedir.

3 Alexander F. Otto - Theodore S. Holbrook, Mythological Japan, or Symbolisms of Mythology in Relation to Japanese Art (Philadelphia: Drexel Biddle Publisher, 1902), 62.
Bu teknige Japoncada koan (Gince kung-an) denilmektedir. Kelime anlami “halk olaylar1”dir. Bu terim ustalar ve &grenciler arasindaki diyalojik karsilagsmalara
dayanan esrarengiz ve genellikle sok edici cevaplara atifta bulunur. Budist geleneginde manevi egitim i¢in pedagojik araglar olarak kullarulir. Gin'de ortaya
cikan koanlarmn kullanimi Vietnam, Kore ve Japonya'ya yayilmustir. Detayli bilgi icin bk. Steven Heine - Dale S. Wright (ed.), The Koan Texts and Contexts in Zen
Buddhism (Oxford: Oxford University Press, 2000), 3.

% Helen B. Chapin, “The Ch’an Master Pu-tai”, Journal of the American Oriental Society 53/1 (1933), 49-51.

H. Byron Earhart, Japanese Religion: Unity and Diversity (California: Wasworth Publishing Company, 1982), 40; Yoshiro Tamura, Japanese Buddhism A Culturel
History, cev. Jeffrey Hunter (Tokyo: Koesi Publishing Co., 2000), 16-17.

Hiisamettin Karatas, “Erken Dénem Japon Budizmi”, Firat Universitesi llahiyat Fakiiltesi Dergisi 18/2 (2013), 59.

Carmen Blacker, “Millenarian Aspects of the New Religions in Japan”, Tradition and Modernization in Japanese Culture, ed. Donald H. Shively (New Jersey:
Princeton University Press, 1971), 591.
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Budizm’in Japon halki arasinda benimsenmesinde rol oynayan anahtar figiirlerden biri kral naipligi yapan Prens Shotoku (574-
622) olmustur. Japon kaynaklarinda anlatildigina gére inancinda son derece samimi olan ve zamaninin en biiyiik bilgini olarak
kabul edilen Prens Shotoku, Cin klasiklerinin yani sira Budist kutsal metinlerini de 6grenen sanat asig1 bir lider olarak halkin
saygisin kazanmustir, *°

Budizm’in yayilmasi sirasinda saray cevresinde bazi ¢ekismeler yasanmustir. Japon dini tarihi {izerine yazilan kaynaklarda,
dzellikle Nihongi’de anlatildigina gore Budizm'’i destekleyen Soga Ailesi ile bu yeni dine karsi ¢cikan Mononobe Ailesi arasinda
siyasi ve ideolojik gerilimler yasanmistir. Mononobe Ailesi, Budizm'in yabanci bir dini gelenek oldugunu vurgulayarak bu dinin
kabul edilmesinin yerli Kamileri 6fkelendirecegini ve iilkeye felaket getirecegini savunmustur. Ancak Budizm halk arasinda
yavas yavas yayilmaya devam etmistir. MS 592 yilinda Soga Ailesi, tahta kendi soylarindan gelen imparatorice Suiko’yu
gecirmistir. Suiko’'nun tahta gecisinden bir yil sonra yegeni Prens Shotoku naip olarak atamistir. Devletin kontroliinii ele alan
Prens Shotoku, o dénemde cesitli zorluklarla miicadele eden Japonyann kiiltiirel ve dini yapisini giiclendirmek amaciyla
Budizm’in benimsenmesine énciiliik etmistir.**

Prens Shotoku Budizm karsit1 Mononobe klanina karsi kazandig: zaferle Japonya'da Budizm'in gelecegini garanti altina alan
dindar bir Budist hiikiimdar olarak gériilmiistiir. Yonetimde yer aldigi dénem baris ve huzur i¢inde gectigi icin Maitreya
Buda'nin diinyaya geldigi dénemde yasanacak olan baris, huzur ve refahla 6zdeslestirilmis ve Shotoku’nun Maitreya’nin
enkarnasyonu olduguna inamilmstir.*> Maitreya’nin Japonya’da bir imparatorla 6zdeslesmesiyle Maitreya, imparatorun kisisel
Kamisi olarak diger Kamiler arasindaki yerini almistir. Ayrica sekizinci yiizyilin baslarinda, imparator Shomu tarafindan Sinto
Kami Tapmagmin i¢cine Maitreya béliimii yaptirilmistir,*3

Maitreya Buda inancinin Japonya’da nasil yayildigi hakkinda tarihsel kaynaklarda baska ipuglar1 da bulunmaktadir. Nara
sehrindeki tapinaklardan birinde yer alan Maitreya’nin bir ikonuna dair anlati 6zellikle dikkat ¢eker. Kaynaklarda anlatildigina
gdre bu ikonun hikayesi Dogu Hindistan’da baslar ve yapilisi esnasinda pek ¢ok mucize gériiliir. fkon, Kral Chogan tarafindan
yapilan bir yeminle insa edilmeye baslanir. Ardindan ikonu yapmak i¢in dogaiistii gliclere sahip bir cocugun mucizevi bir sekilde
ortaya ¢iktig1 anlatilir, ikon tamamlandiktan sonra, Ko iilkesinin®* biiyiik bakani ikonu Japonya’ya getirmek igin bir gemiyle yola
cikar. Fakat denizlerde yasayan Ejderha Kamisi onu kiskanir ve Maitreya’nin ikonunu tasiyan gemiyi batirmaya calisir. Bityiik
bakan ile Ejderha Kamisi arasinda goriismeler yapilir ve sonunda bir anlasma saglanir. Boylece ikon denizi giivenli bir sekilde
gecer ve Japonya'ya ulasir.*> Her ne kadar bu anlati bir tapinagin kurulusu ile ilgili de olsa Maitreya inancinin Japonya'ya nasil
geldigi hakkinda bilgi verir. Denizden bir gemiyle gelen Maitreya Buda ikonu, Japon halkinin benimsedigi Kami inanci ile Buda
inancinin bir araya gelisini ve biitiinlesmesini yansitir.

Maitreya Buda inancinin Japonya'ya girisi daha eski tarihlere dayanmakla birlikte Maitreya’nin Japon halk inanglariyla
biitiinlesmesinin bir sonucu olarak Maitreya'nin bir gemi ile gelecegi inancinin 14. yiizyildan itibaren Japon halki arasinda
yayildig diisiiniilmektedir. Miroku no fune ad1 verilen Maitreya’nin gemisinin bir giin denizin karsisindaki cennetten Japonya’'nin
giineyinde bulunan Kashima aciklarina gelecegine inanilmaktadir. Ayrica bu gemi piringle dolu olarak tasvir edilmektedir.
Ciinkii Maitreya cagini baslatacak ve sonsuz bolluk dénemini getirecek iiriiniin piring olduguna inamlmaktadir.*® Giiniimiizde
ise halk arasindaki popiilerligini kaybetmesine ragmen Miroku no fune kavrami Japonya’da ibaragi’den Shizuoka sehrine kadar,
deniz kiyisinda bulunan kasaba ve kéylerde hala kullanilmaktadir.*’

Bazi blgelerde Maitreya’nin gemisinin gelmesi i¢in yazilan siirler, sarkilar bulunmaktadir. Bu sarkilarin sézlerinin bityiik 6l¢tide
Maitreya'nin gemisinin gelmesine ve bolluk ¢agini getirmesine yonelik bir tiir dua olduklar1 anlasilmaktadir. Sarkilar “Diinya
bir ¢agin sonuna ulasti, Maitreya'nin gemisi geliyor” gibi ifadeler icermektedir. Japonlar, Maitreyanin gelisi hakkinda
siirler/sarkilar sdyleyerek ekilen piring tohumunun bol hasat vermesi ve bereketli olmas1 igin dua etmektedir.*®

0 Charles Eliot, Japanese Buddhism (New York: Routledge, 2013), 202.

“ bk, Tamura, Japanese Buddhism A Culturel History, 26-30.

Christine M. E. Guth, “The Pensive Prince of Chuguji- Maitreya Cult and Image in Seventh-Century Japan”, Maitreya, the Future Buddha, ed. Alan Sponberg -
Helen Hardacre (Cambridge: Cambridge University Press, 1988), 209-210.

Joseph M. Kitagawa, On Understanding Japanese Religion (United Kingdom: Princeton University Press, 1987), 248.

fran ve Orta Asya’y1 iceren bir bélgeye karsilik gelmektedir. ikonu tastyan kisinin Kore’de yer alan Silla Kralligi'nin bagbakar oldugu da rivayet edilmektedir.
Abe Yasuro, “Buddhas from Across the Sea- The Transmission of Buddhism in Ancient and Medieval Temple Narratives (engi)”, gev. Or Porath, The Sea and
the Sacred in Japan- Aspects of Maritime Religion, ed. Fabio Rambelli (London: Bloomsbury Academic, 2018), 123-124.

Winston Davis, Japanese Religion and Society- Paradigms of Structure and Change (Albany: State University of America, 1992), 286.

Miyata Noboru, “Types of Maitreya Belief in Japan”, Maitreya, the Future Buddha, ed. Alan Sponberg - Helen Hardacre (Cambridge: Cambridge University Press,
1988), 180.

Blacker, “Millenarian Aspects of the New Religions in Japan”, 592.
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Maitreya'nin gemisiyle ilgili yazilan siirlerden biri ise s6yledir:
“Maitreya’nin gemisi geliyor!

Kashima, Ise ve Kasuga'nin tanrilar: diimendedir.

Bir bulutun tstiinde Hindistan’dan on {i¢ prenses geliyor.
Piring sacarak geliyorlar, 6nlerinde alabildigine piring

Ve onlardan sonra Maitreya gelecek, ayrica piring dagitacak
Diinya genis ve mahsul boldur.

Bes tahil olgunlasiyor ve diinya halki bayram ediyor

ileriye mi gidelim yoksa geriye mi?

Sonra Maitreya geliyor!”4°

Maitreya'nin gemisiyle ilgili yazilan bu sarkilara danslarla eslik edilmistir. Miroku odori ad1 verilen Maitreya danslari Japonya'da
geleneksel olarak Haziran ve Temmuz aylarinda mabetlerde ve kutsal mekéinlarda gergeklestirilen ritiiellerden biridir. Bu
danslarin ve sarkilarin dilsel analizi, onlarin Edo dénemine (1600-1868) ait oldugunu gostermektedir. Miroku'nun déniisiine dair
halk inanglarinda, onunla birlikte bir mikonun (saman ya da rahibe) da gelecegi fikri éne ¢ikmaktadir. Bu inang, Kashima
Tapmagi’nda bulunan Omono adindaki rahibenin kehanetleriyle iliskilendirilmistir. Omono, her yilin 6ncesinde o yilin nasil
gececegi ile ilgili kehanetlerde bulunmus ve bunun Maitreya ¢agini animsatan bir ortam olusturduguna inanilmistir. Maitreya
¢ag, tarimsal bereket diliyle ifade edilmis, bolluk ve refah dolu bir dénem olarak tasvir edilmistir. Miroku odori, diinyay1
armndirmayi, kétiilitkleri ve salgin hastaliklar: defetmeyi amaglayan bir halk gelenegi olarak gelismistir. Bu dans ve sarkilar,
ozellikle Edo déneminin baslarinda Japonya'nin farkli bslgelerinde yaygmlasmistir. Halk arasinda Maitreya'nin yeryiiziine
inisini haber veren &zel bir takvim kullanilmistir. Bu takvime gore, Yilan Yili Maitreya Yil olarak gériilmiis ve bu yilin
felaketlerle dolu olacag, ancak ardindan refah dolu bir dsnemin gelecegi inanci yayginlasmstir. Edo, Kyoto ve Osaka gibi biiyiik
sehirlerde bu inanglar, ekonomik krizler veya salgin hastaliklar sirasinda daha da giiclenmistir. Yeni Yil ritiiellerinin bazi
yillarda tekrarlandigi ve bu ritiiellerin kithk ya da salgin dénemlerinde Maitreya’'nin merhametini ¢agirmay: amacladigt
kaydedilmistir.>°

Japon halk takvimi, Maitreya'nin déniisiine dair kehanetlerle sekillenmistir. Ozellikle Yilan ve Ejderha yillari, su ve yenilenme
temasiyla iliskilendirilmistir. Bu yillarda yasanan kitlik ve felaketler, halk arasinda Maitreya’nin gelisine yonelik beklentileri
artirmigtir. Maitreya’nin, bu zor dénemlerde acil bir kurtarici olarak yeryiiziine inmesi beklenmistir. Bu inanglar, Maitreya’nin
baris ve refah getiren bir kurtarici olarak algilanmasini saglamistir. Ozellikle biiyiik sosyal ve ekonomik calkantilar déneminde
Maitreya’'nin yakinda gelecegine dair beklentiler yogunlasmis, halk arasinda “Miroku yili” olarak adlandirilan gayri resmi
dénem adlar1 ortaya ¢cikmistir. Ornegin, Onin Savasi'nin (1467-1477) neden oldig1 yikim ve sefaletten sonra Miroku'nun yakinda
gelecegine dair inang alevlenmis ve dogu Japonya’'nin birgok yerinde Miroku yili olarak bilinmesine yol agmistir. Benzer sekilde,
Ashikaga déneminin sonlarinda yasanan ekonomik zorluklar, Miroku dénemine yonelik beklentileri yeniden canlandirmustir.>*

Sonug

Budizm’in Japonya'ya girisi, yalnizca dini bir déniisiim degil, ayni1 zamanda yerli inanglarla yeni bir kiiltiirel sentezin olusumunu
da beraberinde getirmistir. Budizm’de 6nemli figiirlerden biri olan Maitreya Buda inanci, Japon halk inanglariyla biitiinleserek
hem dini hem de toplumsal yasamda derin izler birakmistir. Maitreya, kurtarici bir figiir olarak tarimsal bereket, baris ve refah
ddnemlerinin habercisi olarak gériilmiis ve bu beklenti halk arasinda giiclii bir inang sistemi olusturmustur.

Prens Shotoku gibi tarihsel figiirlerin liderliginde Budizm, Japonya’'nin sosyal ve politik yapisina hizla biitiinlesmis; bu siiregte
Budist ve $into unsurlarinin karsilikli etkilesimi belirleyici olmustur. 14. yiizyilda baslayip 6zellikle Edo déneminde yayginlasan
Maitreya’nin gemisi inanci, Miroku danslar: ve sarkilari, halkin zorlu dénemlerde umutlarini ve refah beklentilerini canli tutmak
icin gelistirdigi ritiieller olarak dikkat cekmistir. Bu ritiieller halkin dini ve sosyal dayanigsmasini giiclendiren birer arag
olmustur.

Maitreya'nin gelecegine dair kehanetler ve Miroku yili inanglari, Japon halkinin sosyal krizlerle bas etme mekanizmalari
gelistirdigini gostermektedir. Bu inanglar, dzellikle ekonomik ¢alkantilar, salgin hastaliklar ve savas dénemlerinde giiglenmis,

" Noboru, “Types of Maitreya Belief in Japan”, 180.
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Maitreya’nin merhamet ve kurtulus vadeden figiiri halkin moral kaynag: olmustur. Bu baglamda, Japon halk takvimi ve
ritielleri, Budizm’in Japon kiiltiiriine zgiin bir sekilde nasil adapte edildiginin ve halkin bu inanclarla nasil baglar kurdugunun
somut gostergeleridir.

Budist kutsal metinlerinde bir gkyiizii cenneti olan Tusita’da yasayan ve bu diinya hayatinin sonunda yeryiiziine inerek
insanlar kurtulusa ulastiracak olan Maitreya Buda, Japonya’da denizin 6tesindeki tokoyoda yasayan ve piring dolu bir gemiyle
tarimsal bolluk ve bereket getiren bir figiir olarak anlagilmistir. Maitreya'nin gemisi daha ¢ok tarimsal bolluk ve bereketle
iliskilendirilmis, deniz iiriinleriyle bagi hakkinda bir bilgiye rastlanmamigstir. Ozellikle Giineydogu Asya ve Gin'de, Maitreya
Buda'ya inan¢ zaman zaman toplumsal huzursuzluklar ve yonetime kars1 isyan hareketleriyle iliskilendirilmisken>? Japonya’da
halk inanglariyla biitiinleserek Maitreya'nin gemisi gibi farkli bir renge boyanmustir.

Giiniimiize gelindiginde ise Maitreya'nin denizden bir gemiyle gelecegi inanci halk arasinda 6nemini yitirmistir. Bunun nedeni
Japonya’da hizl sanayilesmeyle birlikte kiy1 seridinin doldurulmus ve kiyilarin denizden elde edilen iiriinler icin birer pazara
donilismiis olmasi olabilir. Dolayisiyla Japon halkinin, yasam alani olarak, deniz kiyisindan uzaklasmasiyla deniz temelli halk
inanglar1 zayiflamistir. Ayrica gegmiste Japonya'nin dis diinyayla bagini koparan ve kismen de olsa izole olmasina neden olan
deniz gliniimtizde asilmasi oldukgca kolay bir engel haline gelmistir. Denizin &tesi Japon halki i¢in gizemini kaybetmistir.

32 Davis, Japanese Religion and Society, 286.
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